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indkaldt; og er han indkaldt til Tjeneste,
maa- han ikke rejse uden Krigsministeriets
Tilladelse. Det: er ganske naturligt, at Folk
ikke maa rejse udenfor Landet i den Tid,
de skulle ind og aftjene deres Vemrnepligt.
Men er nu ikke den Form, Bestemmelsen
har, -alligevel noget forwmldet, kunde jeg
fristes til at sige? Svarer den til Nutiden?
I vore Dage kan man jo rejse, i hvert
" Fald naar man bor i Nmrheden, af en
 QGreense, med. saa stor Lethed, at man kan
lade -:sig ‘befordre over til et andet Land
og spise Frokost deér og saa vwre tilbage
her til-Middag. Saaledes er det jo mange
Steder. Jegvil slet ikke tale om Helsinggr
‘—Helsingborg eller Kgbenhavn—Malmg,
- som _jo ere Minima_ af, hvad man kan kalde
Udenlandsrejser. Det kan veere; et Spergs-
maal, om .der ikke kunde veamre mnogen
- Grund til at smtte en Minimumsgrense
for Varigheden af en Udenlandsrejse, der
kreevede en saadan Tilladelse fra de hgje-
-ste Autoriteter. Er det absolut ngdvendigt,
at man for at rejse fra Helsinggr til Hel-
. singborg-skal sgge Ministeriet? Kunde man
ikke semtte, f. Eks,, at Fraverelse fra Lan-
. det i mere end een Dag eller et lignende
- Minimumstidsrum
Ansggning ? I Virkeligheden gaar det saa-
- dan til, at denne Bestemmelse overtreedes

i Hundreder -af Tilfelde, uden at det

straffes, og var det saa ikke muligvis be-
dre at have en Bestemmelse, som ikke ud-
trykkelig udeskede til Overtreedelser, men
~ som kunde gennemfgres? .- . . -
.. Dette er de - veesentligste Bemsrknin-
ger, jeg vilde knytte til Lovforslaget. Saa
~ er ' der nogle smaa Bemsrkninger om
‘Sproget i Lovforslaget, det har man i det
~andet Ting veret henrykt over. _
imidlertid ikke dele denne Henrykkelse,
I det oprindelige Lovforslag har man ve-
ret saa hypermoderne, at man -har stroget
alle Verbernes Flertalsformer, men det er
mig en stor Tilfredsstillelse at se, at i det
af Holketinget vedtagne Lovforslag har
man fulgt det seedvanlige Lovsprog -og bi-

. beholdt disse Flertalsformer.. Det fore- |

kommer mig, at denne hypermoderne For-
kastelse af alle Flertalsformer nwmsten gor
 Indtryk  af et sjusket Sprog, og jeg kan
ikke rigtigt forsone mig dermed.. — Saa
har man i det andet Ting indfert en. an-
den Sprogforbedring, idet man for ,utjenst-
dygtig® har sat ,tjenstudygtig®, Ja, logisk
- set kan jeg nok forstaa, at der kan ind-

-vendes noget imod.Ordet ,utjenstdygtig®,
men . da dette Ord har en saa gammel
- Hewvd i Sproget, synes jeg, man skulde
- vere noget betenkelig ved uden ‘videre at
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Jeg kan |

kassere -det, og serman ngjere paa det, er
der..ogsaa  logisk. set: moget at. indvende

imod Ordet ,tjenstudygtig*; .- smukkere-
vilde det veere at sige ,ikke tjenstdygtig®,
men at . knytte dette ,u“ til ,dygtig® er
logisk set ikke at foretrkke, det geelder-
kun Dygtigheden i Forbindelse med -denne-
specielle Tjeneste; den, der er udygtig til
Militertjenesten, kan til mangfoldige an-

dre Ting vere den allerdygtigste; det vide. - -

vi nok, .og derfor er .den gamle Form bedre,.

. Ligeledes har man kastet sig over: .
Ordet ,Krigsbestyrelsen®. Jeg indrgmmer-:

Rigtigheden af, hvad der er sagt nede i -
det andet Ting imod det rent logiske.
Det ‘er et af de Ord, som egentlig ere en.
Sammentrsekning, man har noget in mente,.
noget underforstaaet,- som skal til for .at:
gore det. fuldsteendigt, men det har nu en.
Gang vundet en vis Hwvd, saa jeg synes,.

man kunde have ladet det staa, det er- .

ikke saa umuligt, som man vil ggre det
til, og der er mangfoldige Forhold, hyor-
det -finder- Anvendelse, — . det -er netop.
Forhold, . som Ingenigrofficerer - jevnlig:

‘haye med at gore —, for Eksempel er- der
mange (Gange i Kontrakter fastsat visse-

Bestemmelser, som skulle. afggres af de

hgjere militeere Autoriteter, men i mange- =~

Tilfwlde kan det ikke paa Forhaand siges,. .
om den Autoritet, der har Afggrelsen, bliver-
selve Krigsministeriet. eller en af de under

Krigsministeriet sorterende hgjere Autori--:
teter.. .I saadanne. Tilfelde. er det gaa.

dejligt .rart med dette lidt ubestemte Ud- -
tryk -, Krigsbestyrelsen“; naar saa det Qje-
blik kommer, da Afgerelsen skal :finde-

Sted, afger den. Maade,. hvorpaa Sagen.

foreligger,. hvilken at Autoriteterne dexr-
skal fungere som Krigsbestyrelse,. Naar -

man imidlertid for enhver Pris vil af med =~

det . Ord, legger jeg ikke saa stor. Vgt
derpaa, . at jeg vil rejse en Konflikt i den
Anledning. . Maa_jeg gere opmerksom paa,

at man dog ikke har vweret helt konse-- »
‘kvent, idet man i

§ 44 har ladet det staa..
uantastet. - : S e
Saa er der endnu kun.en lille Be-

mgerkning, jeg onsker at fremsestte. . Der = -

er flere Steder, hvor man bruger Udtryk-
ket: ,Fwrgerne, Island og de danske Be-
siddelser udenfor Huropa®, det er de Ste-

der, hvor de indfgdte. ere fritagne for = o

Varnepligten,  Jeg kunde have. Liyst til
at stille det Spergsmaal, om det ikke var
muligt, .ogom det ikke vilde. veere nok.

saa smukt  at sammenfatte alle disse Be-.
greber til denne ene Betegnelse, som i den - - -

den senere Tid har vundet en vis Hevd: -
»De ‘danske Atlanterhavsger®. Ty
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